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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE (ES) ¢&. 273/2004 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

z 11. februara 2004
o prekurzoroch drog

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, najmi na jej ¢lanok 95,

so zretel'om na ndvrh Komisiel,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho a socidlneho vyboru?,

konajdc v stlade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy’,

ked’ze:

ey

2)

Dohovor OSN proti nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnymi latkami
prijaty vo Viedni 19. decembra 1988, d’alej len ,,.Dohovor OSN®, uzatvorilo
spolo€enstvo rozhodnutim Rady 90/61 1/EHS".

Poziadavky Clanku 12 Dohovoru OSN tykajice sa obchodu s prekurzormi drog (t.j.
s latkami, ktoré sa Casto pouZivaji pri nezdkonnej vyrobe omamnych
a psychotropnych latok) sd implementované pokial ide o obchod medzi
spoloCenstvom atretimi krajinami nariadenim Rady (EHS) ¢&. 3677/90
z 13. decembra 1990, ktorym sa ustanovuji opatrenia, ktoré je potrebné prijat na

zabranenie zneuZivania urcitych ldtok na nezdkonni vyrobu omamnych

a psychotropnych latok”.

' U.v.ES C20E, 28.1.2003, s. 160.

> U.v.ES C95,23.4.2003, s. 6.

3 Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 11. marca 2003 (eSte neuverejnené v dradnom vestniku), spoloéna
pozicia Rady z 29. septembra 2003 (U. v. ES C 277 E, 18.11.2003, s. 31) a pozicia Eurépskeho parlamentu zo
16. decembra 2003 (eSte neuverejnend v iradnom vestniku).

* U.v.ES L 326,24.11.1990, s. 56.

> U.v.ESL357,20.12.1990, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES)
¢. 1232/2002 (U. v. ES L 180, 10.7.2002, s. 5).
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(3) Clianok 12 Dohovoru OSN predpokladd prijatie prislusnych opatreni na
monitorovanie vyroby a distribucie prekurzorov. Toto si vyZaduje prijatie opatreni
vztahujicich sa na obchod s prekurzormi medzi ¢lenskymi Statmi. Takéto opatrenia
boli zavedené smernicou Rady 92/109/EHS zo 14. decembra 1992 o vyrobe
auvadzani na trh urcitych latok pouzivanych pri nezdkonnej vyrobe omamnych
a psychotropnych l4tok®. Na lepSie zabezpecenie toho, aby vSetky clenské Staty
sucasne uplatiiovali zostiladené predpisy, nariadenie sa povazovalo za vhodnejSie ako

existujica smernica.

(4) YV sivislosti s rozsirenim Eurdpskej dnie je doleZité nahradit’ smernicu 92/109/EHS
nariadenim, pretoZze kazdd dprava tejto smernice ajej priloh by vyvolala potrebu

vnutroStatnych vykondvacich opatreni v 25 ¢lenskych Statoch.

(5) Komisia OSN pre omamné latky zaradila dopliujice latky do tabuliek prilohy k
Dohovoru OSN rozhodnutiami prijatymi na jej 35 zasadnuti v roku 1992. V tomto
nariadeni by sa mali ustanovit’ prislusné ustanovenia, aby sa odhalili moZné pripady
protiprdvneho zneuZitia prekurzorov drog v spoloCenstve aaby sa zabezpecilo

uplatiiovanie spolo¢nych pravidiel monitorovania na trhu spolocenstva.

(6) Ustanovenia ¢lanku 12 Dohovoru OSN si zaloZzené na systéme monitorovania
Dokumenticia zdsielok a oznacovanie tychto ldtok ma byt dostatocne jednoznacné.
Okrem toho je dolezité, aby sa v duchu Dohovoru OSN vypracovali mechanizmy
zaloZzené na uzkej spolupraci s prisluSnymi prevadzkovatelmi ana rozvoji
zhromazd’'ovania spravodajskych informdcii, priCom sa prisluSnym orgdnom

poskytnt potrebné prostriedky konania.

(7) Opatrenia uplatnitelné na sassafrasovy olej sa v spoloCenstve v stcasnosti
interpretuju odliSnymi sposobmi, ked’Ze v niektorych Clenskych Statoch sa povazuje
za zmes obsahujicu safrol, a preto je kontrolovand, zatial' co v inych Stiatoch ho
povazuju za prirodny produkt, ktory nepodlieha kontrole. Zaradenie odkazu na

prirodné produkty do definicie ,,ur¢enych latok* preto vyrieSi tento rozpor, a tym

¢ U.v.ESL370,19.12.1992, s. 76. Smernica naposledy zmenend a doplnend nariadenim (ES) ¢. 1882/2003
Eurépskeho parlamentu a Rady (U. v. ES L 284, 31.10.2003, s. 1).
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umozni uplatnenie kontrol na sassafrasovy olej; definicia sa m4 vztahovat’ iba na

prirodné produkty, z ktorych sa 'ahko dajui extrahovat’ urcené latky.

V prilohe maji byt uvedené latky, ktoré sa beZne pouZzivaju pri nezdkonnej vyrobe

omamnych a psychotropnych latok.

Je potrebné zabezpelit, aby vyroba alebo pouzivanie urCitych urcenych latok
uvedenych v prilohe Ipodliehala povinnosti vlastnit povolenie. Okrem toho,
dodévanie tychto latok sa ma povolit’ iba vtedy, ak osoby, ktorym majid byt dodané,
st drZiteI'mi povolenia a podpisali vyhldsenie odberatel’a. Podrobné pravidla tykajice

sa vyhldsenia odberatel’a sa majui stanovit’ v prilohe III.

(10) Je potrebné prijat opatrenia na podnecovanie prevadzkovatelov k tomu, aby

oznamovali prisluSnym orgdnom podozrivé transakcie suvisiace s urenymi latkami

uvedenymi v prilohe I.

(11) Je potrebné prijat’ opatrenia na zaruCenie lepSej kontroly vnitorného obchodu

spoloCenstva s urCenymi latkami uvedenymi v prilohe 1.

(12) Vsetky transakcie, ktoré vedu k uvedeniu ur¢enych latok kategérie 1 a 2 prilohy I na

trh, maji byt riadne zdokumentované. Prevadzkovatelia maji ozndmit’ prisluSnym
orgdnom vSetky podozrivé transakcie suvisiace s latkami uvedenymi v prilohe I. Na
transakcie suvisiace s latkami kategérie 2 prilohy I by sa vSak mali uplatnit’ vynimky,

ak prislusné mnozstva nepresiahnu mnoZzstva uvedené v prilohe II.

(13) Znaény pocet ostatnych latok, z ktorych sa s mnohymi legalne obchodovalo vo

vel'kych mnoZstvach, bol identifikovany ako prekurzory pre nezdkonnd vyrobu
syntetickych drog a psychotropnych latok. Podriadenie tychto latok rovnakym
prisnym kontroldm, akym su podriadené latky uvedené v prilohe I, by predstavovalo
zbytocnud prekdzku pre obchod, na ktory sa vztahuji povolenia na prevadzku
a dokumentdcia transakcii. Preto je na trovni spoloCenstva potrebné zaviest
flexibilnejSi mechanizmus, ktorym budd prisluSné organy v ¢lenskych Statoch

informované o takychto transakciéch.



-4 -

(14) Zavedenie postupu spoluprace je ustanovené v Akénom plane Eurdpskej tnie proti

drogdm schvalenom na zasadnuti Eurdpskej rady v Santa Maria da Feira 19. a 20.
juna 2000. Aby sa podporila spolupriaca medzi prisluSnymi orgdnmi ¢lenskych Statov
a chemickym priemyslom, najmé pokial’ ide o latky, ktoré napriek tomu, Ze nie su
uvedené v tomto nariadeni, by sa mohli pouZit’ pri nezdkonnej vyrobe syntetickych
drog a psychotropnych latok, je potrebné vypracovat usmernenia zamerané na

pomoc chemickému priemyslu.

(15) Je vhodné vydat’ ustanovenie pre Clenské Staty, aby sa stanovili pravidld tykajuce sa

primeranych trestov za poruSenie ustanoveni tohto nariadenia. KedZe obchod
s prekurzormi drog moZe viest knezdkonnej vyrobe syntetickych drog
a psychotropnych latok, clenské Stity by mali mat moznost zvolit' si

najodradzajicejsie tresty existujice v ramci ich vnutrosStatnych pravnych predpisov.

(16) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia sa maji prijat’ v sulade

s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy na

uplatiiovanie vykonnych pravomoci prenesenych na Komisiu’.

(17) KedZe ciele tohto nariadenia, a to zosiladené monitorovanie obchodu s prekurzormi

drog azabrdnenie ich zneuzivaniu na nezdkonnd vyrobu syntetickych drog
a psychotropnych latok, nemdzu uspokojivo splnit’ ¢lenské Staty a vzhladom na
medzindrodni a premenlivid povahu takého obchodu je preto mozné lepSie ich splnit’
na urovni spolocenstva, spoloCenstvo mdze prijat’ opatrenia v silade so zdsadou
subsidiarity ustanovenou v ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
ustanovenej v tomto ¢lanku nejde toto nariadenie nad rdmec toho, €o je nevyhnutné

na splnenie tychto ciel'ov.

(18) Smernica Rady 92/109/EHS, smernice Komisie 93/46(EHS)8, 2001/8/ES°

a 2003/101/ES'° a nariadenia Komisie (ES) &. 1485/96'" a (ES) ¢. 1533/2000' by sa

mali zrusSit’,

7 U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

¥ Smernica Komisie 93/46/EHS z 22. jina 1993, ktorou sa nahrddzaji a menia prilohy k smernici Rady
92/109/EHS o vyrobe a uvddzani na trh urcitych latok pouzivanych pri nezdkonnej vyrobe omamnych
a psychotropnych litok (U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 134).



PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Posobnost’ a ciele

Toto nariadenie ustanovuje zostladené opatrenia na kontrolu a monitorovanie urcitych latok
vo vnutri spolocenstva, ktoré sa Casto pouzivajui na nezdkonnd vyrobu omamnych latok alebo

psychotropnych l4tok, s cielom zabranit’ zneuZivaniu tychto latok.

Cldnok 2

Definicie

Na ucely tohto nariadenia sa uplatnuju tieto definicie:

(a) ,urcend latka“ je akdkol'vek litka uvedend v prilohe I, vratane zmesi a prirodnych
produktov obsahujucich takéto latky. Nepatria sem lieCivd definované smernicou
2001/83/ES Eurdépskeho parlamentu a Rady zo 6. novembra 2001 o pravnych
predpisoch tykajdcich sa lie¢iv na humdnne pouZitie", farmaceutické pripravky,
zmesi, prirodné produkty a iné pripravky obsahujuce urcené latky, ktoré su zlozené
takym spOsobom, Ze ich nie je moZné jednoducho pouzit' alebo extrahovat I'ahko

dostupnymi alebo ekonomicky vyhodnymi prostriedkami;

? Smernica Komisie 2001/8/ES z 8. februdra 2001, ktorou sa nahradza priloha I k smernici Rady 92/109/EHS
o vyrobe a uvadzani na trh ur€itych latok pouZivanych pri nezdkonnej vyrobe omamnych a psychotropnych
latok (U. v. ES L 39, 9.2.2001, s. 31).

' Smernica Komisie 2003/101/ES z 3. novembra 2003, ktorou sa menf a dopliia smernica Rady 92/109/EHS
o vyrobe a uvadzani na trh ur€itych latok pouZivanych pri nezdkonnej vyrobe omamnych a psychotropnych
latok (U. v. ES L 286, 4.11.2003, s. 14).

' Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1485/96 z 26. jila 1996, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla uplatiiovania
smernice Rady 92/109/EHS EHS ohl'adom vyhladseni odberatel’a o osobitnom pouziti urcitych 1atok, ktoré sa
pouZivajii pri nedovolenej vyrobe omamnych drog a psychotropnych latok (U. v. ES L 188, 27.7.1996, s. 28).
Nariadenie v zneni nariadenia (ES) ¢. 1533/2000 (U v. ES L 175, 14.7.2000, s. 75).

2 Nariadenie Komisie (ES) &. 1533/2000 z 13. jiila 2000, ktorym sa meni a dopiia nariadenie (ES) &. 1485/95,
ktorym sa ustanovujui podrobné pravidld uplatiiovania smernice Rady 92/109/EHS ohl'adom vyhlaseni
odberatel'a o osobitnom pouziti urcitych latok, ktoré sa pouzivaju pri nedovolenej vyrobe omamnych drog
a psychotropnych latok.

B U.v.ESL311,28.11.2001, s. 67. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou Komisie 2003/63/ES
(U.v.ES L 159, 27.6.2003, s. 46).
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»heuréend latka* je akdkol'vek latka, ktord hoci nie je uvedend v prilohe I, je
identifikovand ako latka, ktord bola pouZitd na nezdkonnu vyrobu omamnych latok

alebo psychotropnych latok;

»~uvddzanie na trh* je akdkol'vek doddvka, ¢i za dhradu alebo bezplatne, urcenych
latok do spolocenstva; alebo uskladnenie, vyroba, produkcia, vlastnenie, obchod,

distribucia alebo sprostredkovanie tychto latok na ticel dodavky do spolocenstva;

,prevadzkovatel* je akdkol'vek fyzicka alebo prdvnickd osoba, ktord sa zicastiiuje na

umiestiovani urenych latok na trh;

,»Medzindrodny urad pre kontrolu omamnych latok* je drad zriadeny na zdklade
Jednotného dohovoru o omamnych latkach z roku 1961, v zneni protokolu z roku

1972;

,,0sobitné povolenie* je povolenie, ktoré je udelené urcitému typu prevadzkovatela;

,,osobitnd registracia“ je registracia uskutocnend pre urcity typ prevadzkovatela.

Cldnok 3

Poziadavky na uvadzanie ur¢enych latok na trh

Od prevadzkovatelov, ktori chcti umiestnit’ na trh ur¢ené latky kategérii 1 a 2 prilohy
I, sa vyZaduje, aby vymenovali dradnika zodpovedného za obchod s uréenymi latkami,
aby ozndmili prisluSnym orgdnom meno a kontaktné tidaje o tomto tradnikovi a aby
im ihned” ozndmili kazdd naslednd zmenu tychto informécii. Uradnik zabezpetuije,
aby sa obchod s urCenymi latkami, ktory realizuje prevadzkovatel, uskutocnoval
v stlade s tymto nariadenim. Uradnik je splnomocneny zastupovat’ prevadzkovatela

a prijimat’ rozhodnutia potrebné na plnenie vyssie uvedenych tloh.

Od prevadzkovatel'ov sa vyzaduje, aby od prislusnych orgénov ziskali povolenie

predtym, ako budid moct’ vlastnit’ alebo uviest’ na trh ur¢ené latky kategérie 1 prilohy
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I. Prislusné organy mozu udelit osobitné povolenia lekariam, vydajniam liekov
veterindrnej mediciny, uritym typom Statnych orgénov alebo ozbrojenych sil. Takéto
osobitné povolenia si platné iba na pouzitie prekurzorov v rozsahu sluzobnych

povinnosti prisluSnych prevadzkovatel'ov.

KaZzdy prevadzkovatel, ktory je drzitelom povolenia uvedeného v odseku 2, doddva
uréené latky kategorie 1 prilohy Iiba fyzickym alebo pravnickym osobdm, ktoré su
drziteI'mi takéhoto povolenia a podpisali vyhldsenie odberatel'a ustanovené v ¢lanku 4

ods. 1.

Pri rozhodovani o udeleni povolenia prisluSné orgidny berd do uUvahy najmé
spOsobilost’ a beztihonnost' Ziadatel'a. Vydanie povolenia sa zamietne, ak existuji
opodstatnené dovody na pochybnosti o vhodnosti a spolahlivosti Ziadatel'a alebo
uradnika zodpovedného za obchod s urCenymi latkami. Prislu$né orgdny mozu
kedykol'vek pozastavit platnost povolenia alebo zrusit povolenie, ked maji
opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze drzitel prestal byt vhodnou a spdsobilou
osobou na drzbu povolenia, alebo Ze sa prestali plnit podmienky, za ktorych bolo

povolenie vydané.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14, mdzu prislusné organy bud’ obmedzit’ platnost’
povolenia na obdobie nepresahujice tri roky, alebo mdzu zaviazat’ prevadzkovatel'ov,
aby najmenej v trojroénych intervaloch preukazovali, Ze neprestali spiiat’ podmienky,
za ktorych bolo povolenie udelené. V povoleni sa uvadza operacia alebo operdcie, na

ktoré plati, ako aj prislusné latky. Osobitné povolenia v zmysle odseku 2 sa udel'ujd

v zasade na neobmedzené obdobie, avSak prislusné organy ich mbZu pozastavit’ alebo

zruSit’ podl'a podmienok tretej vety odseku 4.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6, od prevadzkovatelov, ktori sa zicastiuji na
uvadzani urCenych latok kategérie 2 prilohy I na trh, sa vyZaduje, aby sa na
prislusnych tradoch zaregistrovali abezodkladne aktualizovali adresu svojich
objektov, v ktorych vyrdbaju alebo z ktorych obchoduji s tymito latkami, ato
predtym, ako ich uvedu na trh. Lekarnam, vydajniam liekov veterindrnej mediciny,

uréitym typom Stitnych orgdnov alebo ozbrojenych sil moZno uloZit povinnost
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osobitnej registracie. Tieto registracie sa budd povazovat’ za platné iba na pouZzitie

prekurzorov v rozsahu sluZobnych povinnosti dotknutych prevadzkovatel'ov.

Prislusné trady mozu od prevadzkovatelov pozadovat, aby zaplatili poplatok za
ziadost’ o povolenie alebo registraciu. Tieto poplatky sa vyberaji nediskriminaénym

sposobom a nesmu presiahnut’ ndklady na vybavenie Ziadosti.

Cldnok 4

Vyhlasenie odberatela

Bez toho, aby boli dotknuté cClanky 6 a 14, akykol'vek prevadzkovatel' zriadeny
v ramci spolocenstva, ktory doddva odberatel'ovi urc¢ené latky kategérii 1 a 2 prilohy I,
zaobstardva od odberatel’a vyhldsenie, ktoré uvadza Specifické pouZitie alebo pouZitia
uréenych latok. Pre kazdd urCend latku sa vyZzaduje samostatné vyhlasenie. Toto
vyhldsenie je v silade so vzorom uvedenym vbode 1 prilohy III. V pripade

pravnickych osdb sa vyhldsenie vyhotovuje na hlavickovom listovom papieri.

Ako ndhradu namiesto vysSie uvedeného vyhldsenia pre jednorazovy odber moZze
prevadzkovatel’, ktory doddva odberatel'ovi urenud latku kategérie 2 prilohy I, prijat
jedno vyhldsenie pre viac odberov, ktoré sa tykajui tejto urcenej latky za obdobie, ktoré

nepresiahne jeden rok, za predpokladu, Ze st splnené nasledovné kritéria:

(a) prevadzkovatel dodal odberatelovi dand latku najmenej tri krat za

predchadzajicich 12 mesiacov;

(b) prevadzkovatel nemd Ziaden dovod predpokladat, ze litka sa pouZije na

nezdkonné ucely;

(c) objednané mnozstva zodpovedaju zvycajnej spotrebe tohto odberatel’a.

Toto vyhldsenie je v sulade so vzorom uvedenym v bode 2 prilohy III. V pripade

pravnickych osdb sa vyhldsenie vyhotovuje na hlavickovom listovom papieri.
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3. Prevadzkovatel, ktory doddva urcené latky kategérie 1 prilohy I, opatri képiu

1.

vyhldsenia peciatkou a ddtumom, ¢im potvrdi, Ze ide o overend koOpiu origindlu.
Takéto kopia musi byt vzdy pripojend k latkam kategérie 1, ktoré sa premiestiuji
v ramci spoloCenstva, a na poZziadanie sa musi predlozit orgdnom zodpovednym za

kontrolu obsahu vozidiel pocas operécii prepravy.

Cldanok 5

Dokumentacia

Bez toho, aby bol dotknuty clanok 6, prevddzkovatelia zabezpeCuji, aby vSetky
transakcie, ktoré vedd k uvedeniu na trh urCenych latok kategérii 1 a 2 prilohy I, boli
riadne zdokumentované v stlade s d’alej uvedenymi odsekmi 2 az 5. Tato povinnost’
sa nevztahuje na tych prevadzkovatelov, ktori st drZiteI'mi osobitnych povoleni, alebo

ktori podliehaju osobitnej registricii na zdklade ¢ldnku 3 ods. 2 resp. 6.

2. Obchodné doklady, ako su faktdiry, ndkladné listy, administrativne dokumenty,

prepravné a iné sprievodné doklady obsahuju dostatoné informécie, aby bolo mozné

jednoznacne urcit’:

(a) nazov urcenej latky, ako je uvedeny v kategériach 1 a 2 prilohy I;

(b) mnoZstvo a hmotnost’ ur€enej latky a ak ide o zmes alebo prirodny produkt,
mnozstvo a hmotnost” zmesi alebo prirodného produktu, ak je k dispozicii,
atieZ mnoZstvo a hmotnost’ alebo hmotnostné percento kazdej latky alebo

latok kategorii 1 a 2 prilohy I, ktoré st obsiahnuté v zmesi;

(c) nazov aadresu doddavatela, distributéra, prijemcu tovaru a ak je to mozné,
inych prevadzkovatelov, ktori si priamo zucastneni na transakcii, ako je

uvedené v ¢lanku 2 pism. c a d.

3. Dokumentéicia musi obsahovat’ vyhldsenie odberatel’a uvedené v ¢lanku 4.
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4. Prevadzkovatelia vedd podrobné zaznamy o svojich ¢innostiach, ktoré su potrebné na

splnenie ich povinnosti podl'a odseku 1.

5. Dokumenticia a zdznamy uvedené v odsekoch 1 aZ 4 sa uchovavaji najmene;j tri roky
od konca kalendarneho roka, v ktorom sa uskutocnila transakcia uvedena v odseku 1

a na poziadanie musia byt’ ihned’ spristupnené na nahliadnutie prisluSnym organom.

6. Dokumenticia sa moZe uchovavat’ aj vo forme reprodukcii na obrazovom nosici alebo

inom nosici udajov. Musi sa zabezpecit', Ze ulozené tidaje:

(a) vzhl'adovo a obsahovo zodpovedaji dokumentdcii, ked” sa spristupnia v

CitateI'nej forme;
(b) sui kedykol'vek ihned’ k dispozicii, bezodkladne ich je moZné spristupnit’ v
CitateI'nej forme a daji sa analyzovat’ automatizovanymi prostriedkami pocas
obdobia uvedeného v odseku 5.
Cldnok 6
Vynimky
Povinnosti podl'a ¢lankov 3, 4 a5 sa neuplatiiuji na transakcie tykajice sa uréenych latok
kategorie 2 prilohy I, ak prisluSné mnoZstva nepresahuju za obdobie jedného roka mnozstva
uvedené v prilohe II.
Cldnok 7
Oznacovanie
Prevadzkovatelia zabezpecujd, aby na urcené latky kategérii 1 a 2 prilohy I boli pripevnené
oznacenia predtym, ako sa dodaji. Oznacenia musia uvddzat’ ndzvy latok, ako sui uvedené

v prilohe I. Okrem toho mdZu prevadzkovatelia pripojit’ svoje obvyklé oznacenia.

Cldnok 8
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Oznamovanie prisluSnym organom

1. Prevadzkovatelia ihned’ oznamujd prisluSnym orgdnom vSetky okolnosti, akymi sd
nezvyCajné objedndvky alebo transakcie tykajice sa urCenych latok, ktoré sa maji
uviest’ na trh, ktoré naznacujd, Ze tieto latky by sa mohli zneuZit na nezdkonnud

vyrobu omamnych alebo psychotropnych latok.

2. Prevadzkovatelia poskytuji prisluSnym organom v sthrnnej forme také informacie
oich transakcidch tykajicich sa uréenych latok, aké sud Specifikované vo
vykondvacich opatreniach prijatych na zaklade ¢lanku 14.

Cldnok 9
Usmernenia

1. Za ucelom ulahcCenia spoluprdce medzi prisluSnymi orgdnmi, prevadzkovatel'mi
a chemickym priemyslom, najmid pokial' ide o neurcené litky, Komisia v sulade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 15 ods. 2 vypracuje a aktualizuje usmernenia na
pomoc chemickému priemyslu.

2. Usmernenia poskytuji najma:

(a) informacie o tom, ako rozpoznat’ a ozndmit’ podozrivé transakcie;

(b) pravidelne aktualizovany zoznam neurCenych latok, aby sa chemickému
priemyslu umoZznilo monitorovanie obchodu s takymito litkami na baze
dobrovolnosti;

(c) iné informécie, ktoré sa mo6Zu povazovat’ za uZitocné.

3. Prislusné organy zabezpecuji, aby usmernenia a zoznam neurcenych latok bol

pravidelne distribuovany spdsobom, ktory budd prislusné orgdny povazovat za

vhodny v silade s ciel'mi tychto usmerneni.
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Cldnok 10
Pravomoci a povinnosti prislusnych organov
1. Zaucelom zabezpecenia spravneho uplatiovania ¢lankov 3 az 8 prijima kazdy ¢lensky
Stat potrebné opatrenia na to, aby ich prislusné orgdny mohli vykondvat svoje

kontrolné a monitorovacie funkcie, najma:

(a) ziskavat informdcie o vSetkych objedndvkach na urcené latky alebo

o operdaciach tykajicich sa uréenych latok;

(b) vstupovat do prevadzkarni prevadzkovatel'ov za tcelom ziskania dokazov

o akychkol'vek poruseniach;

(c) vpripade nutnosti zadrzat zasielky, ktoré spadaji do pdsobnosti tohto

nariadenia.
2. Prislusné orgéany reSpektuji doverné obchodné informacie.
Cldnok 11
Spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou

1. Kazdy Clensky stat urcuje prislusny orgén alebo orgdny zodpovedné za zabezpecenie

uplatiiovania tohto nariadenia a informuje o tom Komisiu.

2. Na ucely uplatnovania tohto nariadenia a bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 15,
ustanovenia nariadenia Rady (ES) ¢. 515/97 z 13. mdja 1997 o vzdjomnej pomoci
medzi spravnymi orgdnmi ¢lenskych Statov a o spolupraci medzi nimi a Komisiou na
zabezpecCenie  riadneho  uplathovania  zdkonov  tykajucich sa  colnych

a pol'nohospodérskych veci', najmid o utajeni, sa uplathujd mutatis mutandis.

“U.v.ESL 82,22.3.1997, s. 1. Nariadenie v zneni nariadenia (ES) ¢. 807/2003 (U. v.ES L 122, 16. 5.2003,
s. 36).
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Prislu$ny organ alebo organy urc¢ené podl'a odseku 1 tohto ¢lanku konajui ako prislusné

organy v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 515/97.

Cldnok 12

Sankcie

Clensky Stat ustanovuje pravidla o sankcidch, ktoré je mozné uplatnit’ za porusenie ustanoveni
tohto nariadenia a prijima vSetky potrebné opatrenia na zabezpeCenie ich vykondvania.

Ustanovené sankcie musia byt t¢inné, primerané a odradzajice.

Cldnok 13

Oznamenia ¢lenskych Statov

1. Aby bolo mozné podla potreby upravit opatrenia na monitorovanie obchodu s
uréenymi a neuréenymi latkami, prislusné organy v kazdom c¢lenskom Stite oznamuju
Komisii  kazdy rok vSetky informdacie o vykondvani Kkontrolnych opatreni
ustanovenych v tomto nariadeni, najméa pokial ide o latky, ktoré sa casto pouzivaji na
nezdkonni vyrobu omamnych latok alebo psychotropnych latok a o metddach

zneuZivania a nezdkonnej vyroby.

2. Suhrn ozndmeni poskytnutych podl'a odseku 1 predkladd Komisia Medzindarodnému
uradu pre kontrolu omamnych latok v silade s ¢lankom 12 ods. 12 Dohovoru OSN

a po porade s Clenskymi Statmi.

Cldnok 14

Vykonavanie

Ak je to potrebné, na vykondvanie tohto nariadenia sa v stlade s postupom uvedenym

v ¢lanku 15 ods. 2 prijimaju tieto opatrenia:



(a)

(b)

(©

(d)

(e

®
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stanovenie poziadaviek a podmienok pre udelenie povolenia, ako je ustanovené

v ¢lanku 3, a podrobnosti tykajiice sa povolenia;
vzdy ak je to potrebné, urCenie podmienok, ktoré sa uplatiiuji na dokumenticiu
a oznaCovanie zmesi a pripravkov obsahujicich latky uvedené v prilohe I, ako je

ustanovené v ¢lankoch 5 az 7;

akékol'vek zmeny a doplnenia prilohy I, ktoré boli nutné v dosledku zmien a doplneni

tabuliek v prilohe k Dohovoru OSN;

zmeny a doplnenia prahov stanovenych v prilohe II;

stanovenie poziadaviek a podmienok pre vyhldsenia odberatelov uvedené v ¢lanku 4,

ako aj podrobné pravidla tykajice sa ich pouZitia. Toto zahffia pravidla o tom, ako

poskytovat’ vyhlasenia odberatel'ov v elektronickej forme, ak je to vhodné;

iné opatrenia potrebné na efektivne vykondvanie tohto nariadenia.

Cldnok 15

Vybor

Komisii poméha vybor zriadeny na zdklade ¢lanku 10 nariadenia (EHS) ¢. 3677/90.

Ak sa uvaddza odkaz na tento odsek, uplatiuji sa clanky 4 a7 rozhodnutia

1999/468/ES so zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie uvedené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa stanovuje na tri

mesiace.

Vybor prijima svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 16



- 15 -

Informacie o opatreniach prijatych ¢lenskymi Statmi

Kazdy clensky Stat informuje Komisiu o opatreniach, ktoré prijme na zédklade tohto
nariadenia, najméd o opatreniach prijatych na zédklade c¢lankov 10 a 12. Takisto oznamuje

kazdd ich zmenu alebo doplnenie.

Komisia oznamuje tieto informdacie ostatnym ¢lenskym Stitom. Vyhodnocuje vykonavanie

nariadenia po troch rokoch od jeho nadobudnutia Gcinnosti.

Cldanok 17

ZruSenie

1. Smernica Rady 92/109/EHS, smernice Komisie 93/46/EHS, 2001/8/ES a 2003/101/ES
a nariadenia Komisie (ES) €. 1485/96 a (ES) €. 1533/2000 sa tymto zruSuju.

2. Odkazy na zrusené smernice alebo nariadenia sa chapu ako odkazy na toto nariadenie.
3. Platnost’ kazdého zriadeného registra, vSetkych udelenych povoleni a vyhldseni
odberatel’a, ktoré boli vydané na zdklade zrusenych smernic alebo nariadeni, zostava
nedotknutd.
Cldnok 18
Nadobudnutie t¢innosti
Toto nariadenie nadobuida tuc¢innost’ 18. augusta 2005, okrem c¢lankov 9, 14 a 15, ktoré
nadobudaji Géinnost’ v defi uverejnenia tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
aby sa umoznilo prijatie opatreni ustanovenych v tychto ¢lankoch. Tieto opatrenia nadobudaji

ucinnost’ najskor 18. augusta 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti aje priamo uplatnitelné vo vsetkych

¢lenskych statoch.
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V Strasburgu 11. februdra 2004

za Eurdpsky parlament za Radu
predseda predseda
P. COX M. McDOWELL



-17 -

PRILOHA I

Urcené latky v zmysle ¢lanku 2 pism. a

KATEGORIA 1

Latka Oznacenie KN Ciselny znak KN' Cislo CAS?
(ak je odlisné)

1-fenyl-2-propanén fenylaceton 2914 31 00 103-79-7
kyselina N-acetyl | 2-acetamidobenzoova 2924 23 00 89-52-1
antranylova kyselina
izosafrol (cis + trans) 293291 00 120-58-1
3,4-metyléndeoxy- 1-(1,3-benzodioxol-5- 2932 92 00 4676-39-5
fenyl-propan-2-6n yl) propéan-2-6n
piperonal 2932 93 00 120-57-0
safrol 2932 94 00 94-59-7
efedrin 2939 41 00 299-42-3
pseudoefedrin 2939 42 00 90-82-4
norefedrin ex 2939 49 00 14838-15-4
ergometrin 2939 61 00 60-79-7
ergotamin 2939 62 00 113-15-5
kyselina lysergova 2939 63 00 82-58-6

Stereoizomérne formy litok uvedenych v tejto kategérii, inych ako katin’ vzdy, ak je

existencia takych foriem moZna.

Soli latok uvedenych v tejto kategérii vzdy, ak je existencia tychto soli moZn4 a nie su to soli

katinu.

"U. v. ES L 290, 28.10.2002, s. 1.

* Cislo CAS je ,&islo v registri sluzby chemickych skratiek®, ktoré je jedineény &iselny identifikator $pecificky
pre kazdu latku a jej Struktiru. Cislo CAS je Specifické pre kazdy izomér a pre kazdu sol’ kazdého izoméru. Mus{

sa to chdpat’ tak, Ze ¢isla CAS pre soli latok uvedenych vyssie budi odlisné od tych, ktoré st uvedené.
’ TieZ nazyvany (+)-norpseudoefedrin. Ciselny znak KN 2939 43 00, &islo CAS 492-39-7.
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KATEGORIA 2
Latka Oznacenie KN Ciselny znak KN' Cislo CAS?
(ak je odlisné)

anhydrid kyseliny 291524 00 108-24-7

octovej

kyselina fenyloctova 2916 34 00 103-82-2
kyselina antranylova 2922 43 00 118-92-3
piperidin 29333200 110-89-4
manganistan draselny 2841 61 00 7722-64-7

Soli latok uvedenych v tejto kategérii vZdy, ak je existencia takychto soli mozna.

"U. v. ES L 290, 28.10.2002, s. 1.
* Cislo CAS je ,&islo v registri sluzby chemickych skratiek®, ktoré je jedineény &iselny identifikator $pecificky
pre kazdu latku a jej Struktiru. Cislo CAS je Specifické pre kazdy izomér a pre kazdu sol’ kazdého izoméru. Mus{

v X2

sa to chapat’ tak, Ze ¢isla CAS pre soli latok uvedenych vyssie budi odlisné od tych, ktoré su uvedené.
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KATEGORIA 3
Latka Oznacenie KN Ciselny znak KN' Cislo CAS?
(ak je odlisné)
kyselina chlérovodik 2806 10 00 7647-01-0
chlorovodikova
kyselina sirova 2807 00 10 7664-93-9
toluén 2902 30 00 108-88-3
etyléter dietyléter 2909 11 00 60-29-7
aceton 2914 11 00 60-64-1
metyletylketon butanén 2914 12 00 78-93-3

Soli l4atok uvedenych v tejto kategorii vZdy, ak je existencia takychto soli moZzn4d a nie su to

soli kyseliny chlorovodikovej a kyseliny sirove;j.

' U.v.ESL290,28.10.2002, s. 1.

2 Cislo CAS je ,,¢islo v registri sluzby chemickych skratiek®, ktoré je jedineény &iselny identifikétor $pecificky
pre kazdu latku a jej truktiru. Cislo CAS je $pecifické pre kazdy izomér a pre kaZzdi sol’ kazdého izoméru. Mus{
sa to chdpat’ tak, Ze ¢isla CAS pre soli latok uvedenych vyssie budi odlisné od tych, ktoré su uvedené.

PRILOHA I
Latka Prah
anhydrid kyseliny octove;] 1001
manganistan draselny 100 kg
kyselina antranylov4 a jej soli 1 kg
kyselina fenyloctov4 a jej soli 1 kg
piperidin a jeho soli 0,5 kg
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PRILOHA II1

1. Vzor vyhlasenia tykajiceho sa individualnych transakcii (kategoria 1 alebo 2)

VYHLASENIE ODBERATELA O SPECIFICKOM/YCH POUZITI/IACH URCENEJ
LATKY KATEGORIE 1 ALEBO 2

(jednorazovy odber)

Ja/my,
I LEII0: et e et e e et e et e e ettt et —— e ettt e et e tta—.tatar———attr——tatta———aa

AUTESA: et e ettt ———ae e ettt et ta——————ae ettt t b ————————tttttaa————————ttraias

a bez ¢asového obmedzenia/platného doO .........coooviiiiiiiiiiiiie e
(nehodiace sa preciarknite)
som/sme objednali od

Y (53100 TP PTPRRRRTPRRRN

tito latku

[0 5 OO PRSP PPUROPRRRRUPRRRPPON
Ciselny znak kombinovanej nomenklatiry (KN) : ................. MNOZSEVO: toevveeeiieeeieeeiveeeireeenns
Latka sa POUZIJE VYIUCTIE NA: ..eeeeviiieiiieiiieeeiieeeiee et ee ettt e e teeeseaeesaeeesaseeessaeeesseeesseesnsseesnsneensses
Tymto potvrdzujem/e, Ze vysSieuvedena latka nebude znovu predana ani inak dodand inému
odberatel'ovi, kym druhy zmieneny odberatel’ nepredlozi vyhldsenie o pouZiti podla tohto
vzoru, alebo v pripade latok kategérie 2 vyhldsenie vzt'ahujice sa na viacndsobné transakcie.
Podpis: .vvveeiieeiieeeeeeeeen IMIBINO: ettt ettt e e e e eaaae s

(velkym tlacenym pismom)

Funkcia: ....oovveeeeeviiiiiiiiiiiieeeeeieeeein, DU oottt e e e et e v aa s
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2. Model vyhlasenia tykajiceho sa viacnasobnych transakcii (kategoria 2)

VYHLASENIE ODBERATELA O SPECIFICKOM/YCH POUZITI/IACH URCENEJ
LATKY KATEGORIE 2

(viacndsobny odber)

Ja/my,
I LEII0: e ettt e e et e e e ettt ettt ettt e tta———e ettt etar———atta——tatta———aa

AUTESA: e ettt e e e e e e e et ———aeee e et ——————————eeeettan————————etettaunn———————aaeruonnn,

a bez ¢asového obmedzenia/platné do .........occeeeviiiiiiiiiiiiiieee e
(nehodiace sa preciarknite)
mame v umysle objednat’ od

IV LEII0: ettt e et e e et e e et —e e et ——t ettt ettt atta———atan———atta——tataa———aa

tuto latku

(05 OSSPSR

Ciselny znak kombinovanej nomenklatiry (KN) : ................. MNOZSEVO: toevieeiiieeiieeiieeeiieeeae

Latka sa POUZIJE VYIUCTIE NA: ..eeivviiiiiiieiiieeeiieeeiteetee et e e tteeseaeeseeeesaseeensaeeensseeensseesnsneesnsneensses

a predstavuje mnozstvo, ktoré sa bezne povazuje za dostato€né na ...........cceceeevnennns mesiacov

(najviac 12 mesiacov)

Tymto potvrdzujem/e, Ze vySSieuvedend latka nebude znovu predand ani inak dodand inému

odberatel’'ovi, kym druhy zmieneny odberatel’ nepredlozi obdobné vyhlasenie o pouziti, alebo

vyhldsenie vzt'ahujuice sa na individudlne transakcie.

Podpis: ...oooeiiiiiiiiin IMEBNO: it
(velkym tlacenym pismom)

Funkcia: «coooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, DIATUITLE e e e e e e e




